LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
ARMENIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS
DEL BENDRADARBIAVIMO KULTUROS SRITYJE

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Arménijos Respublikos Vyriausybe, toliau
— Salys,

siekdamos stiprinti ir plétoti tolesnj bendradarbiavima kultros srityje;

Isitikinusios, kad bendradarbiavimas kultiros srityje prisidés prie abiejy tauty
draugystes ir savitarpio supratimo,

susitare:

1 straipsnis

Salys, remdamosi $iuo Susitarimu, susitaria bendradarbiauti kultiiros srityje,
laikydamosi tarptautiniy jsipareigojimy ir nacionalinés teisés akty. Siekdamos
igyvendinti § Susitarima, Salys sudaro dvi%ales bendradarbiavimo programas.

Saliy bendradarbiavimas apima keitithgsi informacija muzikos, teatro,
kinematografijos, vaizduojamojo meno, literatiiros, bibliotekininkystés ir
muziejininkystés, kultliros vertybiy apsaugos, mégéjy meno, cirko meno, liaudies
amaty ir kitose su kultlira susijusiose srityse; taip pat apima §iy meno sri¢iy atstovy

dalyvavimg tarptautiniuose Saliy rengiamuose festivaliuose.
2 straipsnis
Igyvendindamos § Susitarima Saliy jgaliotos institucijos pasirao dvidales

bendradarbiavimo programas, kuriose nustatoma abipusio bendradarbiavimo tvarka ir

finansinés salygos.




Saliy institucijos, atsakingos uZ §io Susitarimo nuostaty jgyvendinima ir
jgaliotos pasiraSyti dviSales bendradarbiavimo programas, yra:
Lietuvos Respublikoje — Lietuvos Respublikos kultliros ministerija,

Armeénijos Respublikoje — Arménijos Respublikos kultiiros ministerija.
3 straipsnis
Salys, bendradarbiaudamos dvisaliy programy pagrindu, pagal savo galimybes
remia teatro trupiy, muzikos atlikéjy gastroles ir pasirodymus, meno ir muziejy
parody mainus, festivalius, konkursus, muges, konferencijas, seminarus ir kitus
renginius profesionalaus ir liaudies meno srityse.
4 straipsnis
Salys sio Susitarimo pagrindu pagal savo galimybes remia savo nacionaliniy
teatry, koncertiniy organizacijy, uZ kultliros paveldo apsaugg atsakingy institucijy,
bibliotekuy, muziejy ir kity kultiros bei meno jstaigy bendradarbiavima.
5 straipsnis
Salys prisideda prie kiirybiniy sajungy, taip pat kultiiros bei meno veikejy
tarpusavio rysiy plétojimo.
6 straipsnis
Salys pagal savo galimybes kvietia kitos Salies kultiiros bei meno veikéjus,

mokslininkus ir specialistus dalyvauti kongresuose, festivaliuose, mugése ir kituose

abiejose Salyse organizuojamuose tarptautiniuose renginiuose.




7 straipsnis
Salys sudaro galimybe susipaZinti su muziejuose, bibliotekose ir archyvuose
saugomomis savo kultiiros vertybiy kolekcijomis.
8 straipsnis
Salys bendradarbiauja kultiiros paveldo apsaugos srityje ir imasi priemoniy
abiejy valstybiy neteisétai i¥veZtoms kultiiros vertybéms graZinti.
9 straipsnis
Salys pagal savo galimybes skatina abiejy 3aliy kinematografijos organizacijy
bendradarbiavima, taip pat filmu ir kitos vaizdo produkcijos mainus, dalyvavimag
festivaliuose, keitimasi reklamine medZiaga, Zumalais ir kitais Sios srities leidiniais.
10 straipsnis
Salys jvairiomis moksliniy mainy ir bendradarbiavimo $ioje srityje formomis
ir biidais kei¢iasi informacija apie mokslinius tyrimus kultiiros ir meno srityse.
11 straipsnis
Salys bendradarbiauja tarpusavyje ir su atitinkamomis tarptautinémis

organizacijomis dél intelektinés nuosavybés apsaugos, visy pirma autoriu teisiy

apsaugos srityje.
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12 straipsnis

Su Sio Susitarimo taikymu ir aiSkinimu susijusius ginfus Salys sprendZia

derybomis ir konsultacijomis.

13 straipsnis

Salys abipusiu sutarimu gali keisti arba papildyti & Susitarima. Pakeitimai ir
papildymai jforminami atskirais protokolais, kurie jsigalioja baigus §io Susitarimo 14

straipsnyje nustatytas procediiras ir yra neatskiriama §io Susitarimo dalis.

14 straipsnis

Sis Susitarimas jsigalioja paskutinio prane§imo, kuriame Salys informuoja
viena kitg, kad visos $iam Susitarimui jsigalioti biitinos Saliy vidaus procediiros yra
baigtos, gavimo dieng ir galioja neribota laikg.

Bet kuri Salis gali nutraukti § Susitarimg ra$tu prie§ SeSis ménesius

diplomatiniais kanalais apie tai praneS§dama kitai Saliai.

PasiraSyta 2012 m. sausio 26 d. Vilniuje dviem originaliais egzemplioriais
lietuviy, armeny ir angly kalbomis. Visi tekstai yra autentisSki. Kilus nesutarimy dél

§io Susitarimo aifkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.
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